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This product is intended only for a child who can sit up by itself (approximately 6 months) and until it is

able to walk by itself or weighs more than 12 kg (26 Ibs).

Este producto estd disefiado Unicamente para que lo use un nifio que se puede sentar solo

(aproximadamente 6 meses) y hasta que sea capaz de caminar sin ayuda o pese mas de 12 kg (26 Ib).
Ce produit est destiné uniquement a un enfant capable de se fenir assis seul (vers 6 mois) et jusqu’a

ce qu'il soit capable de marcher seul ou qu’il pése plus de 12 kg (26 |b)

EN 1273:2020+A1:2023

REQUIRES 3 AA/LR6 BATTERIES (NOT INCLUDED)
REQUIERE 3 BATERIAS AA/LR6 (NO INCLUIDAS)

FONCTIONNE AVEC 3 PILES AA/LR6 (NON INCLUSES)

brightstarts.com

bright Ready 1o Roll’

starts

Lights & Sounds Walker e Andador con Luces y Sonidos e Trotteur Avec Sons et Lumiéres
Lauflernhilfe Lichter & Klinge « Chodzik ze Swiatetkami i Dzwickami e Girello con Luci e Suoni
Loopwagen Met Lichtjes & Geluiden ¢ Andador com Luzes e Sons ¢ Choditko s Svétly a Zvuky

FARKT IR TA—N— ATHRHTRELF »

SlgaVlg lgVl doline

EN 1. Double the fun: Use as a walker or floor toy ES 1. Doble diversion: utilizalo como andador FR 1. Encore plus rigolo : trotteur ou jeux au sol DE 1. Doppelt so viel Spafs: Verwendung als Lauflernhilfe
2. Removable toy station with steering wheel o como juguete de suelo 2. Centre d'activités amovible avec volant oder als Bodenspielzeug
3. Beep, beep! Plays car sounds with lights 2. Estacion de juguetes desmontable con volante incluido 3. Tut, tut! Sons voiture et lumiéres 2. Abnehmbare Spielzeugstation mit Lenkrad
4. Adjusts o 3 heights to grow with baby 3. iPiiiil, jpiiii! Reproduce sonidos de coche con luces incluidas 4. 3 hauteurs possibles, jouet évolutif 3. Piep, piep! Spielt Autogerausche mit Lichtern
5. Folds flat for convenient storage 4, Ajustable en 3 alturas para crecer con tu bebé 5. Pliage compact pour rangement facilité 4, In 3 Hohen verstellbar, um mit dem Baby zu wachsen
6. Features 2 link loops to attach more toys 5. Se pliega para poder guardarlo cédmodamente 6. Avec 2 anneaux d'attache pour fixer plus de jouets 5. Flach zusammenlegbar fiir einfache Aufbewahrung
7. Easy to clean with machine washable seat 6. Dispone de 2 lazos para enganchar mas juguetes 7. Nettoyage facilité avec siége passant en machine 6. 2 \{erbindungsschlaufen zur Befestigung weiterer
7. Facil de limpiar gracias al asiento lavable a maquina Spielzeuge
7. Leicht zu reinigen mit waschmaschinenfestem Sitz
This product is intended only for a child who can sit up by itself (approximately 6 months) and Este producto estd disefiado Unicamente para que lo use un nifio que se puede sentar solo Ce produit est destiné uniquement a un enfant capable de se tenir assis seul (vers 6 mois) et Das Produkt eignet sich nur fiir ein Kind, das sich aus eigener Kraft zum Sitzen aufrichten kann
until it is able to walk by itself or weighs more than 12 kg (26 Ibs). WARNING: Never leave the (aproximadamente 6 meses) y hasta que sea capaz de caminar sin ayuda o pese mas de 12 kg jusqu'a ce qu'il soit capable de marcher seul ou qu'il pése plus de 12 kg (26 Ib). ATTENTION : Ne (ungefdhr ab dem Alter von 6 Monaten) und nur bis zu dem Zeitpunkt, zu dem es aus eigener
child unattended. WARNING: Prevent access to stairs, steps and uneven surfaces. Adult (26 Ib). ADVERTENCIA: No deje nunca al nifio desatendido. ADVERTENCIA: Impida el acceso a jamais laisser I'enfant sans surveillance. ATTENTION : Empécher I'accés aux escaliers, marches Kraft gehen kann oder mehr als 12 kg (26 Ibs) wiegt. WARNUNG: Lassen Sie das Kind nie
assembly required. IMPORTANT: Remove all packaging and fasteners before giving product to escaleras, escalones o superficies irregulares. Se requiere el armado por parte de un adulto. ou surfaces irrégulieres. Le montage doit étre effectué par un adulte. IMPORTANT: Avant de unbeaufsichtigt. WARNUNG: Verhindern Sie den Zugang zu Treppen, Stufen oder unebenen
child. Retain this package and instruction sheet for future reference. It contains important IMPORTANTE: Retire toda la envoltura y los sujetadores antes de entregar el producto al nifio. remettre le jouet a I'enfant, enlever tout I'emballage et les agrafes. Veuillez conserver cet Oberflachen. Zusammenbau muss von einem Erwachsenen vorgenommen werden. WICHTIG:
information. As an ongoing process, we are constantly improving and updating our products. Conserve esta hoja de instrucciones y la envoltura para referencia futura. Contiene informacion emballage et la notice afin de pouvoir les consulter ultérieurement. Il contient des informations Samtliches Verpackungsmaterial und alle Befestigungsteile entfernen, bevor das Produkt
Pictures on this package may sometimes differ from the product enclosed. For single family use importante. Como parte de un proceso continuo, constantemente mejoramos y actualizamos importantes. Nous améliorons et actualisons constamment nos produits. Les illustrations einem Kind gegeben wird. Verpackung und Anleitungsblatt bitte zur spateren Bezugnahme
only. REQUIRES 3 AA/LR6 BATTERIES (NOT INCLUDED). WARNING: This toy produces nuestros productos. Algunas veces, las imagenes de este paquete pueden ser diferentes al figurant sur cet emballage peuvent parfois différer du produit qu'il contient. Pour un usage aufbewahren. Sie enthalt wichtige Informationen. Aus diesem Grund kann es vorkommen, dass
flashes that may trigger epilepsy in sensitized individuals. producto que se encuentra en el interior. Para uso familiar inicamente. REQUIERE 3 PILAS familial uniquement. FONCTIONNE AVEC 3 PILES AA/LR6 (NON FOURNIES). die Abbildungen auf dieser Verpackung etwas von den darin befindlichen Produkten
AA/LR6 (NO SE INCLUYEN). ADVERTENCIA: Este juguete produce destellos que pueden AVERTISSEMENT : Ce jouet produit des clignotements lumineux qui peuvent déclencher des abweichen. Nur innerhalb einer Familie verwenden. BENOTIGT 3 AA/LR6 BATTERIEN (NICHT
desencadenar epilepsia en personas sensibles. crises d'épilepsie chez les personnes sensibles. MITGELIEFERT). ACHTUNG: Dieses Spielzeug erzeugt Lichteffekte, die bei sensibilisierten
Personen epileptische Anfalle auslosen konnen.
PL 1. Podwdjna zabawa: chodzik lub zabawka podtogowa IT 1. Doppio divertimento: Da utilizzare come girello o come NL 1. Dubbel plezier: Gebruik als loopwagen of vloerspeelgoed PT 1. Diversao a dobrar: pode ser usado como andador
2. Zdejmowana stacja z kierownica giocattolo da pavimento 2. Afneembaar speelgoedstation met stuur ou brinquedo de chao
3. Z drogi! Dzieki samochodu i éwiatetka 2. Stazione di gioco con volante rimovibile 3. Tuut, tuut! Speelt autogeluiden af met lichtjes 2. Estacao de brinquedo removivel com volante
4, Regulacja 3 wysokosci w zaleznosci od wieku dziecka 3. Bip, bip! Riproduce i suoni do un'auto con tanto di luci 4. In 3 hoogtes verstelbaar om met baby mee te groeien 3. Bip, bip! Reproduz sons de carro com luzes
5. Skiada sie ptasko, utatwiajac przechowywanie 4, Regolabile in 3 altezze che crescono con il bimbo 5. Plat opvouwbaar voor handig opbergen 4, Ajust§-se : 3dal'rlt;rgs' para acompanhar o
‘s : : crescimento do bebé
6. Zawiera 2 petelki do zawieszania dodatkowych zabawek 5. Totalmente ripiegabile e comodo da riporre 6. Voorzien van 2 verbindingslussen om meer speelgoed 5 Dobravel facilis .
: : : P—-— : . Dobravel para facilitar o armazenamento
7. tatwa w czyszczeniu podktadka na siedzisko do prania 6. Dotato di 2 anelli per agganciare altri giocattoli aan te hangen . P o
w pralce 7. Facile da pulire grazie allimbottitura del sedile lavabile 7. Gemakkelijk te reinigen met machinewasbare zitting 6. Inclui 2 argolas para prender mais brinquedos
in lavatrice 7. Facil de limpar com assento lavavel na maquina
Produkt jest przeznaczony wytacznie dla dziecka, ktére potrafi samodzielnie siedzie¢ (okoto 6. Il presente prodotto € destinato esclusivamente ai bambini in grado di stare seduti da soli (circa Dit product is alleen bedoeld voor een kind dat zelfstandig kan zitten (ongeveer 6 maanden) en Este produto destina-se apenas a uma crianga que consegue sentar-se sozinha (cerca de 6
miesiaca zycia) oraz do momentu, gdy potrafi samodzielnie chodzic lub wazy wiecej niz 12 kg 6 mesi) e fino a quando non riescono a camminare da soli 0 non pesano piu di 12 kg (26 Ib). totdat het zelfstandig kan lopen of meer dan 12 kg weegt. WAARSCHUWING: Laat het kind meses) e até que consiga caminhar sozinha ou que pese mais de 12 kg (26 Ib). ADVERTENCIA:
(26 Ib). OSTRZEZENIE: Nigdy nie pozostawia¢ dziecka bez opieki. OSTRZEZENIE: Zapobiegac ATTENZIONE: Non lasciare mai il bambino incustodito. ATTENZIONE: Impedire I'accesso a nooit zonder toezicht achter. WAARSCHUWING: blokkeer trappen, treden en ongelijke Nunca deixe a crianca sozinha. ADVERTENCIA: Evite o acesso a escadas, degraus e superficies
dostepowi do schoddw, stopni i nierdwnej powierzchni. Wymagany montaz przez osobe scale, gradini o superfici irregolari. Il montaggio deve essere effettuato da un adulto. oppervlakken. Montage door volwassenen vereist. BELANGRIJK: Verwijder alle verpakking en irrequlares. A montagem deve ser realizada por um adulto. IMPORTANTE: Remova todos os
dorosta. WAZNE: Przed podaniem produktu dziecku nalezy usuna¢ wszystkie elementy IMPORTANTE: Togliere tutti i materiali di imballaggio e fissaggio prima di dare il prodotto al bevestigingsmiddelen voordat je het product aan het kind geeft. Bewaar deze verpakking en de elementos de embalagem e fixadores antes de entregar o produto a crianca. Guarde esta
opakowania i elementy mocujace. Opakowanie i instrukcje nalezy zachowac na przysztosc. bambino. Conservare la confezione e il foglio delle istruzioni per riferimenti futuri. Contiene gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik. Het bevat belangrijke informatie. We blijven onze embalagem e a ficha de instrucdes para consulta futura. Inclui informacao importante.
Zawiera ono wazne informacje. Nieustannie ulepszamy i aktualizujemy nasze produkty. Zdjecia informazioni importanti. | nostri prodotti sono soggetti a continui miglioramenti e producten verbeteren en updaten. De afbeeldingen op deze verpakking kunnen soms afwijken Melhoramos e atualizamos constantemente 0s nossos produtos como parte de um processo
na opakowaniu moga czasami réznic sie od zataczonego produktu. Wytacznie do uzytku przez aggiornamenti. Le illustrazioni sulla confezione possono a volte risultare diverse dal prodotto van het bijgeleverde product. Alleen voor gebruik binen één gezin. WERKT MET 3 continuo. As imagens nesta embalagem podem diferir ocasionalmente do produto no seu
jedng rodzing. WYMAGANE 3 BATERIE TYPU AA/LR6 (NIE WCHODZA W SKEAD ZESTAWU). contenuto all'interno. RICHIEDE 3 BATTERIE AA/LR6 (NON INCLUSE). AVVERTENZA: il AA/LR6-BATTERIJEN (NIET MEEGELEVERD). WAARSCHUWING: Dit speelgoed produceert interior. Para utilizacdo exclusiva por uma familia. REQUER 3 PILHAS AA/LR6 (NAO
OSTRZEZENIE: Ta zabawka emituje btyski Swiatta, ktore u wrazliwych os6b moga wywotac giocattolo emette luci lampeggianti che potrebbero causare crisi epilettiche nei soggetti flitsen die epilepsie kunnen veroorzaken bij personen die daar gevoelig voor zijn. INCLUSAS). ADVERTENCIA: Este brinquedo produz luzes que piscam e que podem
atak epilepsji. sensibili. desencadear epilepsia em pessoas sensiveis.
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Tento vyrobek je urcen pouze pro dité, které umi samo sedét (pfiblizné 6 mésici), a to aZz do
doby, kdy je schopno samo chodit nebo véZi vice nez 12 kg. VAROVANI: Nikdy nenechavejte
dité bez dozoru. VAROVANI: Zabraiite pfistupu na schody, schiidky a nerovné povrchy. Je
nutnd montaZ dospélym. DOLEZITE: Pred predanim vyrobku ditéti odstraite vechny obaly a
upeviiovaci prvky. Uschovejte si toto baleni a ndvod k pouziti pro budouci pouziti. Obsahuje
dlezité informace. Nase produkty neustdle vylepSujeme a aktualizujeme. Obrézky na tomto
obalu se nékdy mohou iit od pfilozeného vyrobku. Pouze pro jednu rodinu. VYZADUJE 3
BATERIE AA/LR6 (NEJSOU SOUCASTI BALENI). VAROVANI: Tato hracka vytvaii zablesky,
které mohou u citlivych jedincli vyvolat epilepsii.
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PROOF OF PURCHASE - PREUVE D'ACHAT
17150 « Bright Starts « C(TN121925

Patent: http://www.kids2.com/patents
Brevet: http://www.kids2.com/brevet

ES MODELO: 17150 ANDADERA CON ACCESORIOS CONTENIDO: 1 PIEZA HECHO EN: CHINA IMPORTADOR; KIDS2 US MEXICO GROSS WT. ASTM ASTM UK .S
S.A. DE CV. AVENIDA VASCO DE QUIROGA NO. EXT. 3900, NO. INT. 905 A, COL. LOMAS DE SANTA FE, ALVARO OBREGON, c ¥ ’ @’ @
CIUDAD DE MEXICO, MEXICO, C.P. 01219, R.F.C.: KIM030627DY7. EDAD RECOMENDADA: DE 6+ MESES EN ADELANTE. GW. LB, LB, LB, LB, LB, LB CA
LEER INSTRUCCIONES DE ADVERTENCIA O PRECAUCION E INSTRUCCIONES DE CUIDADO O USO, QUE VIENE EN EL EMPAQUE.
VEASE INSTRUCTIVO ANEXO O MANUAL DE OPERACION. UPC here 100% NW. _ IBLBLB LB LB LB
, . , GW. KG, KG, KG, KG, KG, KG ° Z
MANUFACTURED FOR - FABRIQUEPOUR IkiclSR%" SKids IX° ©2026 KIDS2, LLC www.kids2.com/help Donnez ou recyclez ﬂ% ou o0 g @ ELEMENTS
.1-200-220- bles.
mggnglbngl.\leﬂl})l\(l)%,E(;ﬁRUSA30305 1-800-230-8190 N.W. KG, KG, KG, KG, KG, KG vos meubles Association. | Magasih Déchacerie S |D’EMBALLAGE

KIDS2 CANADA C0. PO BOX 54059, RPA LAWRENCE PLAZA, TORONTO, ON. M6A 3B7

KIDS2 AUSTRALIA PTY LIMITED CASTLEHILL, NSW AUSTRALIA 2154 + (02) 9894-1855

KIDS2 JAPAN K.K. /o ARK Qutsourcing KK 4-3-5-704, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo, Japan 150-0013 «(03) 5322-6081

KIDS2 UK LTD. GROUND FLOOR, SUITE ATA, BREAKSPEAR PARK, BREAKSPEAR WAY, HEMEL HEMPSTEAD, HP2 4TZ - +44 01582 816 080
KIDS2 EUROPE BV 5 KEIZERS, KEIZERSGRACHT 287, 1016 ED AMSTERDAM, NETHERLANDS « +3120 2410934

KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. - (55) 5292- 8488
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ASSOCIATION  MAGASIN  DECHETERIE

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 1) this
device may not cause harmful interference, and 2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

CANICES-3 (B)/NMB-3(B)

Cet appareil est conforme a I'article 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est sujette aux deux
conditions suivantes : 1) ce dispositif ne peut causer d'interférences nuisibles, et 2) ce dispositif doit accepter
toute interférence reque, y compris les interférences pouvant causer un fonctionnement indésirable.
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Adresses sur quefairedemesdechets.fr A p . N
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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File Name: 17150_12L_CTN121925
Brand: Bright Starts
Category: Walker - X Frame
Product Name: Ready to Roll™ Lights & Sounds Walker
Package Designer: Nureen B.
Product Manager: Christen
Engineer: LEAVE BLANK
Languages: Languages on Package 3/7
Dimensions: 705"w x 715"H x 105"D
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